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NOI REGENY

Amit tankonyvek és mas kdzkézen forgo
kiadvanyok félmutatnak a régi magyar
irodalombdl, nem sok és egyoldali: szab-
lydk Szigetvar falainél, sokféle részege-
sek, néhany hitvita cime, ,,hol vagy Istvan
kirdly”. Ami az ismeretlenség takar6ja
alatt marad: a mindennapi élet, kiiléno-
sen a ndi, kert, konyha, betegagy, szok-
nyasuhogas, ,,tombj Kat6™.

Régi irodalmunkbdl nem hianyzik az,
ami nélkal nincs irodalom: ,,az élet s min-
denalakjai’’ (VVorésmarty szavaival) - meg-
van az, megirtak, csak fol kell fedezni, ke-
resd lampassal bevilagitva a rejtett zugok-
ba; amihez persze olyan szemléletre van
szlikség, mely nemcsak a szépirodalom
kanonizalt m(fajaira mereszti szemét,
hanem az irott sz6 egyéb valtozataira fi-
gyelni sem rest, legyen az levél, perirat,
gyaszbeszed, diakdévajsag, akar egy va-
gyonleltar, bArmi, ami életet 6riz, amibe-
cses emlék akkor is, ha nem irodalomnak
szantdk, s ami meg6rzend6é hagyomany,
mert nyelviink krézusi kincseit rejtegeti.

Persze van mulasztésa is régi literatu-
ranknak. Tulsagosan férfias: harc, him-
szerelem. NGir6ink voltak, arva Bethlen
Kata szépen panaszkodott, de a ndi élet
regényét nem irta meg sem &, sem mas.
Szamon kérni anakronizmus volna, in-
kabb megprobalom pétolni. Van mibdl,
csak gssze kell szerkeszteni.

(A ,,regény’Tejezetei a kdvetkez6kdnyvekbdl és

foly6iratokbol valok: Arpadia. Szerk. Ko-
vacséczy Mihdly. 1833; Deak Farkas: Ma-
gyar HOLGYEK LEVELEIL. 1879; Rad-
Vé.nSZky Béla: Magyar csaladélet és
HAZTARTAS A XVI. Es XVII. szAZADBAN.
1879; LampértGéza: REGI MAGYAR leve-
lestada. 1923; Eckhardt Sandor: KET
VITEZ NEMESUR. TELEGDY PAL ESJANOS
LEVELEZESE A XVI. SZAZAD VEGEROL.
1944; Szazadok, 1869,1873; Irodalomtorté-
neti Kozlemények, 1892, 1909.)

Lukécsy Sandor

Szerelem
Csaky Pal levele ismeretlen holgyhoz a XVII. szazad elejér6l

Teljes életem fogytaig val6 aldzatos engedelmes szolgalatomatajanlom, szerelmes, én
édes holtomigvalo, édes Szerelmem, vilagi kincsem, 161kém, Edesem, minden Szivem.

Edes irasodat alazatosan vettem. Adjaaz Ur Isten, szerelmes Szivem, Edesem, hogy
holtomig megérdemelhessem. De Szivem és édes Szerelmem, bizony nagy kin csak
reménységben lenni, hanem az Ur Isten adna mar azt a szerencsés orajat, Szerelmem,
Szivem, hogy éjjel-nappal veled élhetnék, halhatnék, szerelmes Szivem. Bizony, Szi-
vem, szerelmedben s szerelmedért csak nem tudok hova lennem. Szerelmes Szivem,
alazatosan kérlek, megbocsass, hogy réviden irok, Szivem, Szerelmem, az németbor-
bély hélyagot akar rajtam vonni, mert édes Szivem, Szerelmem, bizony rosszul voltam
az fejemre. Mindazonaltal, Szivem, édes Szerelmem, megadhatja az Ur Isten azt is,
taldn meggyogyit 6 szent Felsége, én szerelmes Szivem. Most semmit nem kildhetek,
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mert rosszulvagyok, mindazonaltal el nem felejtem, Ajanljamagat kegyelmedbe, hol-
tig valo szeretetedbe, édes kebeledbe
arva, holtig vald rabszolgad
Grof Csaky Pal

Lanykérés
Bakits Anna levele Matyas dedkhoz, 1586

Fancsy uram megizené, hogy 6 az mi leAnyunkat, Zsofiat elvenné, ha uram 6 kegyelme
atyafilisagat és szolgalatat elvenni akarna. De a lednynak nem tetszék. Fancsy uram
igen szorgalmaztata a dolgot; mi valtig voltunk azon, hogy haladjon, de a ledny azt
mondotta, hogy 6 felfogadta, hogy ez farsangon tudni akarja, kit rendelt Isten neki;
harom is vagyon szerencséje el6tte, azért ha akarjak, most adjanak valaszt.

Mi isbizony mindent meghé&nytunk-vetettink magunkban, aztis, hogy az f6 ember
sz(k, és mi halanddk vagyunk, az dogds id6 koruliink szlinetlen vagyon, és minékiink
tobb gyermekeink is vannak; azt is, hogy lednyoknak az vélogatassal mint szokott el-
tavozni szerencséjok. igy kelleték hirtelenséggel valaszt adnunk Fancsy uramnak, és
neki igéré & kegyelme uram leanyunkat, Zsofiat; gydr(it adtak egymasnak. Még sem-
mit nem végeztiink kézfogasok fel6l, hanem most idejottére halasztottuk Fancsy
uramnak.

Matkasag
Telegdy Pal levele menyasszonyahoz, Véarady Katadhoz, 1588

Nem tagadhatom, szerelmes atydmfia, mi tagadas benne, én bizony csak alig varnam,
hogy az vadsagnak immar vége szakadna, és Ugy beszélgetnénk egymassal, azmint
kivannam. Nem tudom, mindketten micsoda szemérmes planéta és csillag alatt let-
tiink volt, hogy 6ssze nem szokhatunk, és annyi batorsag egyikiinkben sem talaltatik,
hogy minden szemérem nélkil egymassal beszélhetnénk.

Kérlek, mint énnekem kedvem szerint val6 szerelmes atyamfiat, édes matkéamat,
irj énnekem vélaszt, ha tébbre nem is immar, akar csak ez egy levelemre. Hiszen nem
faradsz avval meg. Nem is tudja fel6link senki, ugy kildheted az én inasomtul, Kit
most Ecsedre kildtem. Ezel6tt is egynéhanyszor Ugy kértelek levelem altal, hogy irj
nekem. Nem tudom, mi az oka, hogy ily kemény szivet mutatsz hozzam, mert ha az
szemérmetességetveted el6mbe, az igen kevés mentség, mert mikdztiink immar meg
kell annak alunni, és lassan-lassan batrabban sz6lhatunk egymasnak, hogysem mint
ezelétt, mertrégen ismerjik személy szerint egymast, ésjorészterkdlcsiinkben is. Kér-
lek azért, én édes atydmfia, szerelmes matkam, irj nekem, bizony senkinek nem mu-
tatom, senki is nem lalja egyéb nadlamnal.

Az te mindennéljobb akar6 atyadfia, szerelmes méatkad

Telegdy Pal
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Hozomény

Anno 1743. november 6-&4n Berett6ben jegyzettem fel, hogy leanyomat, Aiszdorffer
Zsuzsannat férjhez adtam Brezinai Tamas vém uramhoz, mit adtam neki: Gyongyos
fejkotot, ket gydngyos partat, kilenc arany boglért, hajnyomtaténak; melléje tizenkét
aranybol all6 arany lancot. Haromszorra valo flilbevalot; egyet gyémantost, kiért ad-
tam kétszaz rénes forintot, masikat rabintost, harmadikat gydngyb6l kortvélykeét.
Nyakra tizenkét sor orientalis gy6ngyot; mas rendbeli hat sor nagy arany nyakszoritot,
szederjes kével; mellre valét, gyémantos nagy rozsat; kézre huszonnégy aranybél allé
arany lancot, voros klarist is, voros klaris 6vét, mas eziist 6vét, harmadikat kiralyszin
selyem 6vét. Aranyos szoknyat, ahhoz vallt is aranyos matériabdl, nagy arany csipké-
vel; més fehér fényes szoknyat, harom sorba apéacavarras ezisttel, arannyal s minden-
féle selyemmel; kdzotte harom sorban arany kétés, ahhoz vallt is aranyos matériabol;
harmadika voros karmazsin Uj el6ruhaval, nagy oéreg ezlist aranyos csipkével, ahhoz
kék barsony vall; negyedik: z6ld szoknya, ahhoz zéld aranyos vall; 6tédik: narancs
szin(i Uj atlasz, ahhoz vall is olyan; hatodik szoknya; kiralyszin viragos atlasz, magyar
csipkével, ahhoz kirdlyszin barsonyvall is; hetedik: mindennapra Uj kék félselyem ka-
muka; nyolcadik: bomba bilidoskdszin(i szoknya; két ij mente, egyik selyem matéri-
abdl, nyuszttal prémezett, arany kotéssel, masik barackszin(i posztobol, paszamany-
nyal. Adtam egy mentének angliai posztét és egy szoknyanak tarka selyem vorés ma-
tériat, kamuka superlatot, paplant isolyat, mast mindennapra paplant; alsé ingvallat,
egy: voros tafotan varrott ezist arannyal, masik: sziléziai gyolcson, karmazsin selyem-
mel varrott; ahhoz tisztességes fehér ruhat, amint nemesember gyermekét illeti. Ab-
roszt, asztalkend6t, szegre valo kend6t, vankos-hajat, alsé és felsd leped6t, tizenkét
ezlst kanalt, tizenkét ontalat, tizenkét tanyért, két 6n gyertyatartot. A bartfai hazat,
tizenkét borszékkel, faszékkel, asztalokkal. A hatulsé hazban kemencében nagy réz
fazekat, egy réz katlant, akiben szoktak, mikor sert f6znek, komlét fézni. Vasas szeke-
ret, négy béres dkorrel, boronaval s ekével, négy tehenet, holmi apré hazi edényre
tizenkét magyar forintot. Husz kb6l vagy talan tébb gabonat, buzavetést, foldet 6szi
ala; a sdgorommal levd osztalybol kitetszik, mennyi szantoféldeket és réteket, nem-
kilonben kerteket is birtam, azokat egészen odaadtam, s azonkivil egy majorhazat;
félfodelli hazacskat is adtam; harom gy(r(it, egyik gyémantos, kilenc kével, mas zéld
smaragdos, harmadik rubintos.

Arva Lip6czi Keczer Judit

Lakodalom

Jegyzék a Nyary Krisztina menyegz6jén, 1618-ban elfogyasztott étel-italrol

Gyombér - 15 font Barany - 60

Fahéj - 4 font Juh - 241
Szerecsendié - 1font Borju - 20

Mandula - 25 font Malac - 50

Tengeri sz616 - 32 font Kappan és Tyuk - 310
Mazsola sz616 - 10 font Lud - 75

Nadméz - 40 font Tojas-ezer



Mindenféle konfektumbul - 16 font
Narancs - 100 darab

Fehér liszt - 21 szapu
Ko6zépso liszt - 35 szapu
Cselédnek vald liszt- 16 szapu
Bor, el6szor 7 hordo

azutdn még 11 hord6

Ser- 160 ako

Okor-17

Héring - 600

Borecet- 6 akd

Serecet- 2 akd

Szalonna - 8 oldal

F6tt vaj - 54 icce
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Cséaszarmadar- 70
Siketfajd - 2
Nyal - 50

Szarvas - 2
Oz-1

Csuka - 55

Ponty - 169
Pisztrang - 100
Fehér hal-500
Irds vaj - 29 icce
Zab - 283 szapu
Széna - 60 szekér
Szalma - 100 szekér

Tancnoéta a XVII. szazadbol

Esterhazy Paltol

Fényes palotakban, ékes kéfalokban
Vigadjunk,
Vetett asztalhozjaruljunk,
Malozsa borokat igyunk.

Az soproni bort is, ha el6hozzak is,
Nem banom,
JO kedvvel azt is megiszom,
Barataimat isjé|1 tartom.

Hozzanakj6 étket, de nem tdrds étket,
Hazunkban,
Légyen résziink az sult ludban
Avagy kdvér pokahusban.

Keljlink fol asztaltdl, hajollaktunk bortol,
S tancoljunk,
Szbédon hegeddi, sétalunk,
Dudas is bégjon, mulassunk.

Gyér, jarjunk egy tancot, ki ne lasson gancsot,
Lassacskan,
Ugorjunk bizvast vigacskan,
Labunkat rakjuk cifracskan.
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Forditsd mar az tancot, s vonj szép olah tancot
Ekesen,
Haddjarjuk ezt is elmésen,
S6t igen kellemetesen.

Magyar tancot vonhatsz, te dudas is fujhatsz
Imméaron,
Az kdzrend is hadd tancoljon,
Innét senkine oszoljon.

Kobzos idejarulj, engem el ne arulj
S muzsikalj,
Pdngesd harjaidat s itt allj,
Léassad, senkit meg ne tréfalj.

Trombita, dob szdljon, vigassag hadd folyjon
Ez hazban,
Légyen minden vigassagban,
Senki nem lesz szomjlséagban.

Keresztel6
Darholcz Krist6f meghivé levele, 1598

Bizodalmas uram és szerelmes atydmfia, hiszem, hogy kegyelmednél immar nyilvan
vagyon, hogy Isten minket hazassagunkban megalda, és az feleségemet egy fil mag-
zattal meglatogatta, melynek megkeresztelésére napotrendeltiink, ezjové husvét nap
utan els6vasarnapot az régi kalendarium szerint, demecsei hazamnal. Kérem ez oka-
ért, hogy kegyelmed azon a napon reggel legyen az én demecsei hdzamnal, kit hogy
kegyelmed meg nem cselekednék, azjo atyafisag helyt nem adna, Isten isbanna. Nagy
bizodalmom vagyon, hogy kegyelmed elj6 még az napnak eleire, Kire igen kérem ke-
gyelmedet.

Asszonyi foglalatossagok
Akonyhéaban
Etelrecept a XVII. szazadhol

Méjushan koll szedni azt az gyokeret, kit kukuriknak hinak, egy dézsaval; azt szépen
meg koll tisztitani, vizben koll aztatni egy éjjel, de ha rea érkezhetel, az nap elvégez-
hetnéd, anndl jobb. Meg koll vagdalni apréra, és az miném(i vasfazékban égetik az
égettbort, abba koll tenni. Megiranyozhatod: ha nagy a vasfazék, kétszaz tyakmonyat
kéll venned, aztigen meg koll f6zni, csak az fejérit koll kivenni az tydkmonynak, igen
meg koll vagdalni apréra, egy cip6 fejér kenyérnek az bélit kdll belétenni, aprora sza-
kasztani, kétlimoniatkollbele apréra metélni, harom didnyi nddmézet kéll belé tenni,
kecsketejet ratdlteni, ugy égetni.
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A pipereasztalnal
Morocz Erzsébet levele Radvanszky Gyorgynéhez, 1684

Isten sok jokkal aldja meg kegyelmedet ezen levelem &ltal. Akartam kegyelmedet
megtalalnom, kérvén szeretettel: azminém( Afrozia vizet igért kegyelmed énnekem,
azon vizet ezek alkalmatossaggal, egy kevés rozsavizzel egyitt, megkildeni ne nehez-
telje.

A gyerekszobaban
Lorantffy Zsuzsdmra levele férjéhez, Réakoczi Gyorgy fejedelemhez, 1621

Az gyermek allapota fel6l kegyelmednek azt irhatom, hogy tegnap harom 6ra tajban
az gyujtvany hideg kezdte lelni, de Isten kegyelmességébdl megint csakhamar elallott
réla. Az doktor eléggé biztat, hogy addig el sem megyen, migjo allapotra nem hozza
az gyermeket. Igen gelesztadsnak mondja lenni és arr6l is italt csinélt, s minden nap
azt adjuk innia; reé felelt, hogy kiveszi beléle azt is.

Avirdgoskertben
Forgach Zsuzsanna levele anyjahoz, 1600

Szerelmes Asszonyom anyam, meghoza igen szépen az kegyelmed kdvete az rézsa-
bokrokat, kiket, ha Isten éltet, meg igyekezem szolgalnom kegyelmednek, mint sze-
relmes asszonyomnak anyamnak. Bizony mindjarast azmint elhoztak, én isszépen el-
ultettem, és ha Isten azt adja érniink, hogy viragozni fog, az én szerelmes uram az
kegyelmed egészségéért meg akarja az viragat viselni. En édes szerelmes asszonyom
anyam, azonképen az sz616t és barackot meghoztak, kit nagy jokedvvel az én szerelmes
urammal egyetemben elkéltiink, kegyelmedjo egészségéért.

Hazastarsi figyelmességek
Bakics Anna levele férjéhez, 1556

Szolgélatomnak utana, szerelmes uram, nagy szivem szerint kivdnom hallanom, hogy
az Ur Isten te Kegyelmedetjo| vitte Pozsonyba, én hala Istennek joljottem haza. Ke-
gyelmednek egyéb Gjsadgot nem kuldéttem, hanem valami két ludmonyat kiildtem
Kegyelmednek. Tovabba szerelmes uram, kérem Kegyelmedet, hogy kegyelmed ve-
gyen apré gombot harmincat az én spanyol kontésémre, feketét, mert egyébként kész
volna, csak annak hijaval vagyon. Kérem Kegyelmedet, szerelmes uram, hogy kiildje
el Kegyelmed az gydngyot, és az zold selymet el ne feledje.
Ha vétkes az irds, Kegyelmed megbocsassa, mert estve nagy sietve irtam.
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Milyen legyen aj6 asszony?
Ismeretlen kolt6 verse a XVII. szdzadbdl

Aj6 gazdaasszonyt, ékes haziasszonyt, ha ki meg nem esmérted,
Senkit6l, mint télem, csak nézd ez énekem, hamarébb meg nem érted,
Es amiket rélok énekemben szélok, tudom, meg is engeded.

Tudja ajo asszony, hogy & csak alacsony férje bocsiije nélkiil,

Kit ha minden médon 6 magahoz nem von, fél, hogy 6 téle elhil,
Es osztan éltében nem férhet kedvében s marad reménytelendil.

Soha ennek nyelve férje ellen kelve senkit6l nem hallatik,

Ha mit mastdl hall is, sajnélja még azt is, s rajta igen bankodik,

Hogyha pedig lehet, rossz hirt is eltemet, mert néki semjdl esik.
Nem nyitja gy szajat, férjének orcdjat, hogy azzal megpiritsa.

Vendég hallatara nem morog urara, akkor nem is busitja;

Hogyha mi nem tetszik, inkdbb vérakozik, vag)' csak titkon megsugja.

Ha indul haragra, nem szab & urara csufondaros titulust,

Maga mérsékelve szall csendes elmére, mert szereti a virtust,
Tudja, hogy a dagaly artalmasb akadaly, mint a részegit6 must.

Nem hivjaJanosnak, Lukacsnak vagy Palnak, midén 6&tet szolitja,
Te s tu beszédekkel, vagy ami ezekkel egyez, nem szomoritja,
Ellene nem dal-ful, nem is nézi ratul, s6t soha meg nem szidja.

Ha eszébe vette, hogy a férjét érte valamely fel6l rossz hir,

O sem vigad akkor, bar legyen kozel bor, de szivében csaknem sir,
Mig pedig férje vig, 6 sem komor addig, de viddm elmével bir.

O kétszer hat napon, vagy minden szombaton félje I&bat megmossa,
Ha van szolgaldja, annak parancsolja, hogy azt el ne mulassa,

Ha pedig f6asszony, parancsol nagy gyorsan, s lészen arra inasa.
igy keresi kedvét, ha szereti férjét, urdnak ajo asszony,

SOt ha nem szereti, Ugy is elkdveti, hogy jé hire maradjon,

Mert a becsuletnél s a csendes életnél nincs nala nagyobb haszon.

Félje tavol l1évén s vendége érkezvén, velik egy széket nem (l,

Hanem maganyosan, kiillén val6é padon, de mégis asztalnal l,
Kivalt ha ifju rend, ki hdzdhoz menend, mert gyanusagot kerdil.

Kelletlen vendégek oda hogyha mentek urdnak kedve nélkdil,
Minthogy sokan vannak, kik hasat hizlalnak minden szemérem nélkiil,
Hossz( konyhat nem (it, hanem tyuktojast siit s maga dologhoz késziil.

Ha mi félszegséggel, vagy mi betegséggel félje latogattatik,

Nem busitja azzal, hogy az Isten altal biinéért verettetik,
hanem éjjel-nappal szorgalmatossaggal mellette forgolédik.
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Féltékenység
Révay Erzsébet levele Radvanszky Janoshoz, 1706

Ma vettem levelét, kiben azt irja az én uramrdl (kitelmult hétfén a trencséni hévizhez
vartak), hogy azonnal erre felé indul, de ha csak oly forméan banik velem, mint Kassan,
bizony inkabb akarnam, ha ott lakna, de ha eljon, kegyelmed bélcs tanacsahoz alkal-
maztatom magamat. Latja Isten, attol félek, eszébdl kine forduljon svalami gyalazatos
halalt magénak ne szerezzen, kit6l Isten dvja s oltalmazza. Nem is csudadlom, hogy
elidegenedett kegyelmedtdl, és egy jéakardja sincsen. Oly idegenséget szerzett szi-
vemben, kit hosszas bujdosasa sem vihetett végbe; ha tovabb ezt cselekszik, bizony
nem héazastarsamnak, de ellenségemnek tartom. Raksanyi Zsigmondot, az ifjat, Lip-
toba kuldtem, végérejarni, ottvan-e Okolicsanyi Mihaly urammal; ha ottvan, vegyék
ki belGle: miértjott? s mit hozott? Barcsak azt a levelet megkaphatnak, azkit a kurva-
jatdl hozott, mindjart megzabolaztatnék vele. En bizony nem kinoztatom magamat
tovabb; vagy mondja meg, mi vagyon szivén, vagy hagyjon el. Inkabb kivanok magé-
nos életben Istennek szolgalni, hogysem mintvéle blint vallani.

Ezen levelemet, kérem, szakassza el, ne jusson mas ember kezéhez. Ma érkezvén
Bocz Gaspar, azt beszéli, hogy uram ide hozza feleségét s fattyait, hogy tanittassuk és
neveljik 6ket. Nem tudja a hamis kutya, hogy készebb volnék meghalni, mintsem
uram fattyaira és kurvajara nézni.

Pardznasag
Tolvaj Borbéla kotelezvénye 1711-b6l

En, ifjabbik Tolvaj Borbala adom tudtara mindeneknek, valakiknek illik, hogy én
megvetvén mind hazamnak, mint Istennek torvényét és parancsolatit, elfelejtkezvén
az én jo hites uramhoz, nemzetes vitézl6 Krucsay Jdnos uramhoz 6 kegyelméhez a
szent hazassagnak kotele altal 6sszeszdvetkezett hites allapotomrol s tartozo koteles-
segemrdl, testnek és az 6rdog incselkedéseinek s kivansaginak inkabb, hogysem Isten
parancsolatdnak kivanvéan engedelmeskedni, bizonyos esztend6ktél fogvast nem ke-
rilvén a sok rossz tarsasadgokat, sok rendbeli irtoztatd és Istent mélté haragra inditd
pardznasagnak undok fertelmes vétkeivel életemet megfert6ztettem vala, mely go-
nosz, éghe kialtdé mocskos életemet az én jééletli keresztény uram, nemzetes vitézlé
Krucsay Jdnos uram nem szenvedhetvén bennem, mint rosszélet(i feleséget (szabad
Iévén velem) megfogatvan, a kisvardai varban arestomban tartatott, és a varmegye
torvényszékén sok pardznasagaimat nemcsak elegendd tantkkal megbizonyitotta, s6t
torvényesen févételre vald szentenciam is pronuncialtatott. Mely ellenem méltan ki-
adott szentencidnak exekuciéba kellett volna menni, de intervenialvan mellettem a
nemes varmegye, nevezettjo uram Krucsay Janos uram 6kegyelme meggraciazott, s
életemet meghagyta és magdhoz vett. Azért én az én nagy irgalmu Istenem el6tt ala-
zatosan fogadom, és annak szent malasztja altal igérem és kdtelezem magamat, hogy
undok és fertelmes vétkeimért egész holtom napjaig valé téredelmes penitenciatar-
tdisommal életemet megjobbitom, és nemhogy tobbé azon vétkekbe esném, sét még
azoknak alkalmatossagitol, gyanlsagitdl is, nem kil6nben rossz sz6ktdl, vénasszo-
nyok, amitok, kériték, részegesek és rossz életben evez6k tarsasagatol magamat toké-
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letességgel elvonom és megoltalmazom. Uramat nemcsak megbecsilém, s6t magam
jambor, tokéletes joviselésemmel, eddig valo vétkeimet is 6 kegyelmével elfelejtetni
igyekezem, 6kegyelme ellen valo jardsommal, zugolédasommal, visszafelelgetésem-
mel, gondviseletlenségemmel, pazarlasommal, durcassdgommal és egyéb haragra in-
dit6 allapotokkal soha tébbé meg nem bantom, sem meg nem szomoritom.

Tudos nok
Telegdy Kata levele Sennyey Anndhoz, a XVI. szazad végérol

Szerelmes Asszonyom, a kegyelmed mesterségesen gondolt, j6 akaratjabul formalt és
bodlcsességesen irt levelét megolvastam, kiben Ugy gyonydérk6dém, mint az gyéngy-
halaszok, mikor hal6jok gazdag szép prédaval megtelik gyongyokkel. Azok kdzottalig
hiszi 6romiben, melyiket kaphassa, tegye kebeliben, avagy mint az szép parlagon sé-
talo kis nyulakat kik nagy mulatsaggal vadasszak ebekkel, mikor félésekben egynéha-
nyat latnak, véletlen taldlnak, 6 nagy éromokben nem tudjak, hamarban melyiket
kolthessék, inditsak Gizésben. Avagy csak hdzunkndl (tudom, voltal annal) mikor ker-
tecskémbe megyek be kedvembe, hogy ha megtekintem, melyeket két kezem Ultetett
vagy vetett az sovany homokban, nem tudom, melyiket szakasszam elébben. igy én
az kegyelmed gyonyor(iséggel, hozzam valdjéakard szeretettel megrakott levelét ol-
vastatvan, ugyan nem tudom, melyik részibe gyonyorkddtessem szivemet, vagy me-
lyik részitvegyem el6, kire valaszt irjak. Latom, szerelmes Asszonyom, és értem, hogy
immarkegyelmed Pallas és Minerva istenasszonynak kedvét talalta, szép flivekkel, fak-
kal, virdgokkal, zgo6, csorgo folyas mellett sok szép szav(, Kiterjedt szép agu és gyo-
nyorkddtetd fakon nagy ékesen sz416 madarakkal, megékesitett forrdssal, szép kuttal,
mint egy aldozattal, holottfiirddjenek tisztelvén szép barlanggal, kiknek tudom, hogy
az kegyelmednek énhozzdmvald szeretedért kegyelmed engem is esmeretibe, kedvibe
juttat. Noha az szép forras, feredés, tisztasag, erdei szép barlang, hegyeken-vélgyeken
mulatsag, nyajassag nem Pallast, Minervat, hanem csak Dianat illeti mint asszonyat;
mert Pallas, Minerva kulcsosvarosokat laknak, erdéket, hegyeket, volgyeket, mez6ket
nem jarnak. De ezeket csak az koztlink valé mulatsag kedvéért irtam, csak hogy az
kegyelmed szekretariusa ne allitsa, hogy csak az forras mellett laknak az poétak. Mert
sutnek az homokba is néha tikmonyat, noha csak ritkan.

Anyai intelem
Zsigér Anna levele fiahoz, 1584

Ezel6tt irtam vala b6vebben, fiam, kit nem tudom, ha megadtak-e vag} nem, azért
most is azon kérlek az Ur Istenért, hogy mindenkor el6tted legyen az Istennek félel-
me, és az keresztyénjambor életbe tartsad magadat, mert tudod azt, hogy akik az go-
noszsageért Istennek bilintetésébe esnek, nehezen szabadulnak az 6 ostoratol. Masod-
szor arra kérlek, én édes fiam Andras, hogy ha az Ur Isten meg adja érnetek, hogy
kozel lesztek egyméshoz, legyetek egymaést szeret6 atyafiak, hogy mikor az féldbe fe-
kiisz6m is, nyugodalommal lehessek és nyughassam az ti Isten szerint valo életetek
miatt.
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Ozvegyi sors
Hédervari Anna levele fidhoz, 1668

Edes fiam uram, kérem kegyelmedet az Istenért is, valasszon egy hetet avagy kett6t
ésj6jjon ide arra a nyomorait osztalyra, mert lehetetlen dolog, hogy immar tovabb
legyek egyitt az Mihaly fiammal és Zsigaval, mert engemet nem gy bolcsikének,
mint anyjokat, hanem szolgalonal is alabb, semmiben szdmat nem fogadjak, cselé-
demetundokul szidjak, 6léssel fenyegetik, sét nemcsak az cselédemet, hanem még az
én szegény arva két leAnyomat is, hogy ha én meghalok, meglatja minden ember, mit
fognak velik cselekedni. Valamit akar mindkett6, azt cselekszik; teli pince boromat
Isten tudja hova tették, csak hogy 6tven forintnal tdbbet kezembe nem adtak; ha sza-
mot akarok venni t6liik, még 6k haragusznak; ha magam kéréért sz6lok, mindjéarast
cselédemre tamad mindkettd, minden cselédem bdcsizik miattok. Szegény idvozilt
uram miatt nem volt annyi tér6désem, mint § miattok ez kis id6 alatt.

Betegség
Mariassy Kata levele fiahoz és vejéhez, 1707

Szerelmes s kedves gyermekim! Most is csak az 4gy fenekét nyomom, nehezen esik
szblanom, balkezem felél valo6 tagjaimat nem birhatom, annyibdl kénnyebbséget ér-
zem, hogy székben az haznal helyrél helyre magamat hordoztatom s ételhez sitalhoz
meglehetés appetitusom vagyon; mivel pedig tokaji bornal masféle bort doktor uram
inni meg nem engedi, artalmamra lévén masféle bor, olyat pedig itten sehol nem kap-
hatok, kegyelmeteket felettébb igen kérem, ha valaha kivantjét tenni velem, most
igyekezzen ezen, mentdi hamarabb sméntbéijobb tokaji bort 6tvagy hat atalaggal szol-
galtasson szamomra.

Gyaszjelentés 1681-bdl

Valaminthogy az halandék kdziil senki az szomora halalt mint blinnek zsoldjatel nem
kerulheti, Ugy az mi kegyelmes asszonyunk és édesanyéank helyett valé napank is, né-
hai méltésagos Bathory Zsdéfiafejedelemasszony, az néhai boldog emlékezetld masodik
Rakdczy Gorgynek, Erdélyorszaga fejedelmének megmaradott 6zvegye, életének 51.
esztendejében, az elmult esztend6ben, Szent Ivan havanak 14. napjan, sok keserves
Ohajtozasi, szent sakramentumokkal valo élése és egy heti betegsége utan lelkétaz &
teremt6 Istenének ajanla. Melynek meghidegedett testének eltemetését bocsiiletes dri
férendek tetszésébdl rendeltiik szabad kirdlyi Kassa varosadban, megemlitett méltosa-
gos édesanyank, napank 6nagysaga altal épittetett pater jezsuitak templomaban, ez
jov6 Béjtmas havanak 16. napjara. Kegyelmeteket azért bocsulettel kérjik, ez teme-
tésbeli solemnitasdn néhai méltdsdgos, bocsilettel valo jéakardjanak, magokat rep-
rezentalni ne terheljék. Kegyelmetek jéakaratat kivanjuk érvendetesebb dologban
bocsulettel megkdszonni, s kivant valaszat kegyelmeteknek elvaljuk.

Zrinyi llona
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Halotti beszéd ajo asszonyrol

Elmondatott Mara L6rincné Daniel Kata temetésén, 1795. marcius 8-an,
Kolozsvart, Szilagyi Ferenc reformatus pap éaltal

Mely sok hosszU és kellemetes tulajdonsagu planta a jo feleség! De kar, hogy ritka
helyt terem, hasonlatos Iévén a sz616h6z, mely kedves gylimdélcsot, édes bortoly béven,
hogy a kdltségen sfaradsagon kiviill gazdag nyereséget ishajtson, nem terem akarmely
helységben. Ajé feleség, kibdl tobb legyen a haszon, mint rea a koltség, s emellett
kedvességet, vidamsagot okozzon virtussa gyimolcseivel, szintén nem akarhol s
kénnyen talaltathaté. Hol vagyon tehat ezen hasznos plantat hozé termékeny tarto-
many? A kegyes, szorgalmatos anyanak kertében nevekedik azon sz6ll6vessz8, mely-
b6l idével ama titkos term6 sz6l16, ajo feleség Iészen.

Ama példabeszéd, hogy a leany a pad alatt is feln6, csak az 6 hirtelen novésébdl
vette eredetét, de nem azt tészi, hogy akarmint neveljék, mégisjo feleség lesz. A leg-
nagyobb szorgalmatossaggal és vigyazassal kell §vele banni, mintajé sz6ll6vel. Afér-
fid, mint kemény természet( gylimélcsfa, akarhol megterem, még a csupasz késziklan
s atenger kdzepén is. A gyengéb nem azonban a szorgalmatos dajkalkodas legkisebb
resze elmulasztasanak is keserves kovetkezését érzi. Oh mely sok anyak sirathatjak
ezen okbdl elenyészett reménységeket! Es mely sok férfiak isszdk az 6 miattok egressé
maradott sz6l16nek keser( borat!

Hallatok eddig ajo6 feleség és a term@ sz8116 kdzo6tt vald hasonlatossagot, ennek he-
lye és mivelése modjaban. A mivelés utan haszonvétel kdvetkezik. Megvagyon itt is a
hasonlatossag. Palesztinanak lakosi sz6ll6vel szoktak hazaikat korilplantéalni. Asz6ll6,
virdgjaban lévén, bétolti a hazat kedves illatjaval. De a szép hir kinyilt virdgjaban lévé
értelmesfeleség hathatésabb még adraga kenetillatjanal is; el6ziardgalmazés és irigy-
ség blizhodt mételyét, élesztésére vagyon férjének, gyermekeinek, haza népének, és
minden joknak gyonyoriiségére. Kedves, kellemetes illat!

A héznak ablakara felfutott sz6l16 gyonyorliséges tovabba a szemnek is. A hazban
levék drommel nézik, a mellette kivilr6él elmen6k kedvekre szemlélik. llyen ajo fe-
leség férjének hazaban. Orvendezve hizza magara minden mozdulasakor annak te-
Kintetét, s6t nehezére esik, ha sziintelen el6tte nincsen, mert ilyenkor, mint a paijatol
eltévedtgerlice, a busulas szaraz dgara szall. Az ilyenfeleségetférje, tdvollétében utana
vald s6hajtozasaval, egyuttlétében szemeibdl kitetszd 6romével dicséri.

A sz6116 bedmyékozvan a hazat, kirekeszti bel6le a napnak hévségét és kivanatos
hivességet csinal. Hasznos planta tehat, kivalt nyari id6ben. Mar e tekintetben any-
nyivaldragabb dolog ajo feleség, hogy az id6nek minden szakaszaban lehet éIni ebbéli
hasznaval. A fajdalmak és nyomorusagoknak hévsége, banatok és keser(iségeknek
hervaszté ereje az emberre akarhol és akadrmikor red sithetnek. Ezektdl 6ket megol-
talmazni vagy megenyhiteni nincsen ajo feleségnél hathatdsabb eszkdz. llyennel al-
datik meg a férfiu, aki féli az Urat.



